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Η κατάσταση στην ανατολική Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό και η δολοφονία του Ιταλού πρέσβη 
Luca Attanasio και της συνοδείας του

Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 11ης Μαρτίου 2021 σχετικά με την κατάσταση στην ανατολική Λαϊκή 
Δημοκρατία του Κονγκό και τη δολοφονία του Ιταλού πρέσβη Luca Attanasio και της συνοδείας του (2021/2577(RSP))

(2021/C 474/11)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

— έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του σχετικά με τη Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (ΛΔΚ), και ιδίως το ψήφισμα της 
18ης Ιανουαρίου 2018 (1) με τον ίδιο τίτλο και το ψήφισμα της 17ης Σεπτεμβρίου 2020 σχετικά με την υπόθεση του δρος 
Denis Mukwege στη ΛΔΚ (2),

— έχοντας υπόψη τη δήλωση του εκπροσώπου του Γενικού Γραμματέα του ΟΗΕ της 22ας Φεβρουαρίου 2021 για τη ΛΔΚ,

— έχοντας υπόψη τη δήλωση του Αντιπροέδρου της Επιτροπής/Ύπατου Εκπροσώπου της Ένωσης για θέματα Εξωτερικής 
Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας (ΑΠ/ΥΕ), της 20ής Μαΐου 2020, σχετικά με την κατάσταση στον τομέα της ασφάλειας 
στην επαρχία Ituri,

— έχοντας υπόψη τις αποφάσεις του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, και ιδίως την απόφαση 2463, της 
29ης Μαρτίου 2019, σχετικά με την παράταση της εντολής της Σταθεροποιητικής Αποστολής του Οργανισμού των Ηνωμένων 
Εθνών στη Λαϊκή Δημοκρατία του Κονγκό (MONUSCO) μέχρι τις 20 Δεκεμβρίου 2019,

— έχοντας υπόψη την απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2020/2033 του Συμβουλίου, της 10ης Δεκεμβρίου 2020, για την τροποποίηση της 
απόφασης 2010/788/ΚΕΠΠΑ σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά της ΛΔΚ (3),

— έχοντας υπόψη τα μέτρα που ορίζονται στην απόφαση 2528 του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, της 
25ης Ιουνίου 2020, για την ανανέωση των μέτρων σχετικά με το εμπάργκο όπλων κατά της ΛΔΚ που επιβλήθηκε με την 
απόφαση 2293 (2016) του Συμβουλίου Ασφαλείας έως την 1η Ιουλίου 2021 και την παράταση της εντολής της ομάδας 
εμπειρογνωμόνων που συστάθηκε σύμφωνα με την απόφαση 1533 (2004) έως την 1η Αυγούστου 2021, με την οποία 
ανανεώθηκε έως την 1η Ιουλίου 2021 σειρά κυρώσεων, όπως εμπάργκο όπλων σε ένοπλες ομάδες στη ΛΔΚ, ταξιδιωτική 
απαγόρευση σε φυσικά πρόσωπα και δέσμευση περιουσιακών στοιχείων των φυσικών και νομικών προσώπων που κατονομάζει 
η Επιτροπή Κυρώσεων,

— έχοντας υπόψη την έκθεση των Ηνωμένων Εθνών, του Αυγούστου 2010, σχετικά με την άσκηση χαρτογράφησης όπου 
καταγράφονται οι σοβαρότερες παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου που 
διαπράχθηκαν στην επικράτεια της ΛΔΚ κατά το διάστημα μεταξύ Μαρτίου του 1993 και Ιουνίου του 2003,

— έχοντας υπόψη την έκθεση του Γραφείου του Ύπατου Αρμοστή των Ηνωμένων Εθνών για τα Ανθρώπινα Δικαιώματα και της 
MONUSCO, της 6ης Ιουλίου 2020, με θέμα τις παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού 
δικαίου από τις ένοπλες ομάδες των Ενωμένων Δημοκρατικών Δυνάμεων (ADF) και από μέλη των δυνάμεων άμυνας και 
ασφάλειας στην περιοχή Beni, στην επαρχία του Βόρειου Κίβου και στις περιοχές Irumu και Mambasa, επαρχία Ituri, μεταξύ 
1ης Ιανουαρίου 2019 και 31ης Ιανουαρίου 2020,

— έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2017/821 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 17ης Μαΐου 2017, για 
τον προσδιορισμό υποχρεώσεων δέουσας επιμέλειας στην αλυσίδα εφοδιασμού των ενωσιακών εισαγωγέων κασσιτέρου, 
τανταλίου και βολφραμίου, των μεταλλευμάτων τους, καθώς και χρυσού, που προέρχονται από περιοχές συγκρούσεων και 
υψηλού κινδύνου (κανονισμός για τα ορυκτά από περιοχές συγκρούσεων) (4),

— έχοντας υπόψη τη συμφωνία εταιρικής σχέσης της 23ης Ιουνίου 2000 μεταξύ των μελών της ομάδας των κρατών της Αφρικής, 
της Καραϊβικής και του Ειρηνικού (ΑΚΕ), αφενός, και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών αυτής, αφετέρου 
(συμφωνία του Κοτονού) (5),
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— έχοντας υπόψη τον Αφρικανικό Χάρτη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και των Λαών, ο οποίος εγκρίθηκε στις 27 Ιουνίου 
1981 και τέθηκε σε ισχύ στις 21 Οκτωβρίου 1986,

— έχοντας υπόψη το σύνταγμα της Λαϊκής Δημοκρατίας του Κονγκό, το οποίο εγκρίθηκε στις 18 Φεβρουαρίου 2006,

— έχοντας υπόψη την Οικουμενική Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου,

— έχοντας υπόψη τον Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών,

— έχοντας υπόψη το άρθρο 144 παράγραφος 5 και το άρθρο 132 παράγραφος 4 του Κανονισμού του,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι στις 22 Φεβρουαρίου 2021 ο Luca Attanasio, Ιταλός πρέσβης στη ΛΔΚ, ο οδηγός του, Mustapha 
Milambo, και ο Vittorio Iacovacci, Ιταλός στρατονόμος, σκοτώθηκαν από ενόπλους σε επίθεση εναντίον της 
αυτοκινητοπομπής τους· λαμβάνοντας υπόψη ότι ο πρέσβης και το προσωπικό του επέβαιναν σε όχημα του ΟΗΕ από τη 
Goma με προορισμό το Rutshuru για επίσκεψη σε ένα σχολικό πρόγραμμα του Παγκόσμιου Επισιτιστικού Προγράμματος 
(WFP) του ΟΗΕ· λαμβάνοντας υπόψη ότι η διαδρομή ακολουθούσε δρόμο που είχε προηγουμένως χαρακτηριστεί ασφαλής για 
ταξίδια χωρίς ομάδα ασφαλείας·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι φύλακες από το Εθνικό Πάρκο Virunga προσπάθησαν να σώσουν τις ζωές του πρέσβη και των μελών 
της συνοδείας του· λαμβάνοντας υπόψη ότι και οι ίδιοι οι φύλακες εργάζονται υπό τη διαρκή απειλή απαγωγών και 
δολοφονιών από ομάδες ανταρτών· λαμβάνοντας υπόψη ότι έξι φύλακες σκοτώθηκαν και ένας έβδομος τραυματίστηκε σε 
επίθεση τον Ιανουάριο του 2021 στο Nyamitwitwi· λαμβάνοντας υπόψη ότι 12 φύλακες και πέντε πολίτες σκοτώθηκαν σε 
ενέδρα τον Απρίλιο του 2020·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η σοβαρή κατάσταση στον τομέα της ασφάλειας στο ανατολικό τμήμα της ΛΔΚ εξακολουθεί να 
επιδεινώνεται, ιδίως στα σύνορα μεταξύ Ituri, Νότιου Κίβου και Βόρειου Κίβου· λαμβάνοντας υπόψη ότι περίπου 120 ένοπλες 
ομάδες, συμπεριλαμβανομένων των Δημοκρατικών δυνάμεων για την απελευθέρωση της Ρουάντα, των Ενωμένων Δημοκρατικών 
Δυνάμεων και της Nduma-Defence of Congo-Rénové, δρουν στην περιοχή, ανταγωνίζονται για την πρόσβαση και τον έλεγχο 
όσον αφορά τους φυσικούς πόρους, συμπεριλαμβανομένων των ορυκτών, και ευθύνονται για απαγωγές, δολοφονίες, 
βασανιστήρια και σεξουαλική βία·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η βία στην ανατολική ΛΔΚ είχε ως αποτέλεσμα περισσότερα από 2 000 θύματα το 2020· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι από τις αρχές του 2021 η βία έχει αυξηθεί ακόμη περισσότερο· λαμβάνοντας υπόψη ότι οι άμαχοι, 
η πλειοψηφία των οποίων είναι γυναίκες και παιδιά, αποτελούν στόχο της επαναλαμβανόμενης βίας, που είχε ως αποτέλεσμα να 
χάσουν τη ζωή τους 150 άνθρωποι στο διάστημα μεταξύ 11ης Δεκεμβρίου 2020 και 10ης Ιανουαρίου 2021· λαμβάνοντας 
υπόψη ότι μέσα στους δύο πρώτους μήνες του 2021 πάνω από 100 άνθρωποι απήχθησαν και πολλοί άλλοι τραυματίστηκαν· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι καταστράφηκαν ιατρικές υποδομές και φυσικοί πόροι και, σύμφωνα με αναφορές, κάηκαν σπίτια· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι οι ανθρωπιστικές συνέπειες αυτής της βίας προκαλούν ανησυχία· λαμβάνοντας υπόψη ότι, μέχρι 
σήμερα, ο ΟΗΕ έχει καταγράψει πάνω από 67 000 εκτοπισμένα άτομα·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με το Kivu Security Tracker, από την 1η Ιανουαρίου 2021 έχουν αναφερθεί 152 
δολοφονίες αμάχων, 61 απαγωγές για λύτρα και 34 περιπτώσεις απαγωγής τόσο στο Βόρειο όσο και στο Νότιο Κίβου·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 12 Μαρτίου 2017, ένοπλοι άνδρες εκτέλεσαν δύο απεσταλμένους ερευνητές των Ηνωμένων 
Εθνών, τη Σουηδή Zaida Catalán, τον Αμερικανό Michael Sharp και τον διερμηνέα τους, Beitu Tshintela, οι οποίοι 
κατέγραφαν παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην περιοχή Kasai της ΛΔΚ·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η ΛΔΚ έχει ένα από τα υψηλότερα ποσοστά εσωτερικών εκτοπίσεων στον κόσμο· λαμβάνοντας υπόψη 
ότι πάνω από πέντε εκατομμύρια άνθρωποι έχουν ξεριζωθεί από τον τόπο τους λόγω ανασφάλειας εντός των συνόρων της 
χώρας· λαμβάνοντας υπόψη ότι πολλές γυναίκες και παιδιά ζουν σε επισφαλείς συνθήκες, κοιμούνται στο ύπαιθρο ή σε 
συνωστισμένους δημόσιους χώρους και εκτίθενται σε κίνδυνο παρενόχλησης, επίθεσης ή σεξουαλικής εκμετάλλευσης· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι οι εκτοπισμένοι πληθυσμοί συχνά δεν λαμβάνουν βασικές υπηρεσίες διάσωσης και διατρέχουν κίνδυνο 
υποσιτισμού και ασθενειών· λαμβάνοντας υπόψη ότι, στις 4 Φεβρουαρίου 2021, ανακοινώθηκε ξέσπασμα επιδημίας Έμπολα 
στην επαρχία του Βόρειου Κίβου·

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι σύμφωνα με στοιχεία του Γραφείου Συντονισμού Ανθρωπιστικών Υποθέσεων του ΟΗΕ παρατηρείται 
αύξηση στις απαγωγές και τις επιθέσεις κατά εργαζομένων στον τομέα της παροχής βοήθειας και εφοδιοπομπών, οι οποίες 
έχουν υποχρεώσει τις ανθρωπιστικές οργανώσεις να αναβάλουν την παράδοση της βοήθειας και να αναστείλουν τις 
δραστηριότητές τους· λαμβάνοντας υπόψη ότι μέλη της κοινωνίας των πολιτών, συμπεριλαμβανομένων ακτιβιστών, 
δημοσιογράφων και υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, εξακολουθούν να αντιμετωπίζουν παρενόχληση, εκφοβισμό 
και επιθέσεις· λαμβάνοντας υπόψη ότι πολλοί από αυτούς διακινδυνεύουν τη ζωή τους για την προάσπιση των ελευθεριών του 
συνεταιρίζεσθαι και της έκφρασης·
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Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η εντολή της MONUSCO λήγει στις 20 Δεκεμβρίου 2021 και ότι το καθεστώς κυρώσεων κατά της 
ΛΔΚ που θεσπίστηκε με την απόφαση 1533 του ΟΗΕ λήγει την 1η Ιουλίου 2021· λαμβάνοντας υπόψη ότι το στρατιωτικό 
προσωπικό και ο προϋπολογισμός που διατίθενται στη MONUSCO εξακολουθούν να μειώνονται·

Ι. λαμβάνοντας υπόψη ότι, τον Δεκέμβριο του 2020, η ΕΕ ανανέωσε τις στοχευμένες κυρώσεις κατά έντεκα αξιωματούχων της 
ΛΔΚ που ευθύνονται για παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·

ΙΑ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η έκθεση για την άσκηση χαρτογράφησης του ΟΗΕ που δημοσιεύτηκε το 2010 τεκμηριώνει 617 
επιβεβαιωμένες σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στην ανατολική ΛΔΚ κατά το διάστημα μεταξύ 1993 και 
2003· λαμβάνοντας υπόψη ότι η έκθεση περιλαμβάνει μια σειρά συστάσεων, οι οποίες σε μεγάλο βαθμό δεν έχουν υλοποιηθεί· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι η ατιμωρησία εξακολουθεί να αποτελεί σοβαρό πρόβλημα·

1. καταδικάζει απερίφραστα τη δολοφονία των Luca Attanasio, Moustapha Milambo και Vittorio Iacovacci, και εκφράζει τη 
βαθύτατη συμπαράστασή του στις οικογένειες των θυμάτων, στην κυβέρνηση της Ιταλίας και στο εθνικό προσωπικό του WFP· 
εκφράζει τη λύπη του για τις απώλειες ανθρώπινων ζωών και τις δολοφονίες αθώων αμάχων·

2. ζητεί τη διεξαγωγή ενδελεχούς, ανεξάρτητης και διαφανούς έρευνας σχετικά με τις περιστάσεις γύρω από τις δολοφονίες· 
χαιρετίζει τη δέσμευση του Προέδρου Tshisekedi να δρομολογήσει έρευνα και παροτρύνει την κυβέρνηση και τους ηγέτες των 
επαρχιών της ΛΔΚ να συνεργαστούν πλήρως με τις ιταλικές αρχές και τον ΟΗΕ·

3. τονίζει ότι η κυβέρνηση της ΛΔΚ έχει την πρωταρχική ευθύνη να εγγυηθεί την ασφάλεια στην επικράτειά της και να 
προστατεύσει τους πληθυσμούς της, διατηρώντας παράλληλα τον σεβασμό του κράτους δικαίου, των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και 
του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου, συμπεριλαμβανομένης της προστασίας από εγκλήματα κατά της ανθρωπότητας και 
εγκλήματα πολέμου·

4. επιμένει σθεναρά ότι οι αρχές της ΛΔΚ πρέπει να εντείνουν τις προσπάθειές τους για τον τερματισμό των ένοπλων επιθέσεων 
κατά αμάχων και ότι πρέπει να διερευνούν διεξοδικά, ανεξάρτητα, αποτελεσματικά και αμερόληπτα όλες τις δολοφονίες και να 
προσάγουν τους υπεύθυνους ενώπιον της δικαιοσύνης σε δίκαιες δίκες·

5. καταδικάζει απερίφραστα τις σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του ανθρωπιστικού δικαίου που 
διαπράττονται από τοπικές παραστρατιωτικές ομάδες στην ανατολική ΛΔΚ· παροτρύνει την κυβέρνηση της ΛΔΚ να θεσπίσει 
μηχανισμό απονομής δικαιοσύνης και λογοδοσίας για όσους ευθύνονται για τις παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων που 
τεκμηριώνονται στην έκθεση για την άσκηση χαρτογράφησης του ΟΗΕ, καθώς και για άλλα εγκλήματα που διαπράττονται στη ΛΔΚ 
και τα οποία θεωρούνται σοβαρά βάσει του διεθνούς δικαίου και του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου·

6. παροτρύνει τον Πρόεδρο Félix Tshisekedi να τηρήσει τη δέσμευσή του και να διασφαλίσει ότι οι υπεύθυνοι για τις 
δολοφονίες των απεσταλμένων ερευνητών του ΟΗΕ, Zaida Catalán και Michael Sharp, και του διερμηνέα τους, Betu Tshintela, θα 
λογοδοτήσουν, και ζητεί πλήρη διαφάνεια στην εν λόγω έρευνα·

7. εκφράζει την ανησυχία του για τις συνεχιζόμενες σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς 
ανθρωπιστικού δικαίου κατά αμάχων στην ανατολική ΛΔΚ, συμπεριλαμβανομένων των συνοπτικών εκτελέσεων, της σεξουαλικής και 
έμφυλης βίας και της στρατολόγησης και χρήσης παιδιών σε μεγάλη κλίμακα από ένοπλες ομάδες, καθώς και για τις δολοφονίες 
αμάχων από μέλη των δυνάμεων ασφαλείας της ΛΔΚ· τονίζει ότι οι πράξεις αυτές μπορεί να συνιστούν εγκλήματα πολέμου βάσει 
του διεθνούς δικαίου· εκφράζει τη λύπη του για τη συνεχή απειλή βίας που αντιμετωπίζουν ο τοπικός πληθυσμός, οι εργαζόμενοι 
στον ανθρωπιστικό και τον αναπτυξιακό τομέα, οι διεθνείς οργανισμοί, η διπλωματική κοινότητα και οι υπερασπιστές των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων που δραστηριοποιούνται στην ανατολική ΛΔΚ·

8. εκφράζει έντονη ανησυχία για το συνεχιζόμενο κλίμα ατιμωρησίας που επικρατεί στη χώρα· σημειώνει ότι η μη καταπολέμηση 
της ατιμωρησίας για όσους διαπράττουν παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων δεν μπορεί παρά να ευνοεί και άλλες 
παραβιάσεις· παροτρύνει τις αρχές της ΛΔΚ να προσαγάγουν ταχέως στη δικαιοσύνη τους δράστες της επίθεσης της 
22ας Φεβρουαρίου 2021 και να λάβουν σοβαρά μέτρα για την επίτευξη μεταβατικής δικαιοσύνης·

9. επαναλαμβάνει την έκκλησή του να προωθηθούν οι συστάσεις της έκθεσης για την άσκηση χαρτογράφησης του ΟΗΕ, ιδίως 
δε η σύσταση για τη δημιουργία ειδικευμένων μικτών συνθέσεων δικαστών στα δικαστήρια της ΛΔΚ, ώστε να καταστεί δυνατή 
η συνεργασία μεταξύ του δικαστικού σώματος της ΛΔΚ και της διεθνούς κοινότητας για τη δίωξη των παραβιάσεων των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων· ζητεί την ενίσχυση του τομέα της εθνικής δικαιοσύνης στο σύνολό του, προκειμένου να διώκονται τα 
εγκλήματα που έχουν προκαλέσει σοβαρές παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων·
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10. καταδικάζει τις παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και τις παραβιάσεις του διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου που 
διαπράττονται από τις δυνάμεις ασφαλείας και άμυνας· παροτρύνει τις αρχές της ΛΔΚ να απομακρύνουν από τις θέσεις τους 
αξιωματικούς δυνάμεων ασφαλείας και άλλους αξιωματούχους της εκτελεστικής εξουσίας για τους οποίους έχει αναφερθεί από τον 
ΟΗΕ και τη ΛΔΚ και από διεθνείς οργανώσεις ανθρωπίνων δικαιωμάτων ότι έχουν εμπλακεί σε σοβαρές παραβιάσεις των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων· ζητεί τη δημιουργία ενός επίσημου μηχανισμού ελέγχου στο πλαίσιο των ευρύτερων προσπαθειών 
μεταρρύθμισης του τομέα της ασφάλειας, προκειμένου να διασφαλιστεί ότι προσλαμβάνονται οι καταλληλότεροι υποψήφιοι και ότι 
οι δυνάμεις ασφαλείας ενεργούν κατά τρόπο που συνάδει με τα διεθνή πρότυπα για τα ανθρώπινα δικαιώματα και το διεθνές 
ανθρωπιστικό δίκαιο· καλεί τις αρχές να δώσουν τέλος σε κάθε στήριξη από αξιωματούχους των δυνάμεων ασφαλείας και 
πολιτικούς ηγέτες προς τις ένοπλες ομάδες και να διασφαλίσουν ότι οι υπεύθυνοι για τη στήριξη αυτή θα λογοδοτήσουν σε δίκαιες 
δίκες·

11. καλεί την κυβέρνηση της ΛΔΚ να υιοθετήσει μια προσέγγιση μηδενικής ανοχής στη συνεργασία μεταξύ των πολιτικών 
ηγετών, των ένοπλων δυνάμεων και της αστυνομίας και των ένοπλων ομάδων·

12. καλεί τις αρχές της ΛΔΚ να καταρτίσουν επειγόντως ένα αποτελεσματικό πρόγραμμα αποστράτευσης, αφοπλισμού και 
επανένταξης (DDR) και μια στρατηγική για την αντιμετώπιση των ένοπλων ομάδων, με μακροπρόθεσμη στήριξη για την αποτροπή 
της επιστροφής πρώην μαχητών· παροτρύνει τις αρχές της ΛΔΚ να παράσχουν κρίσιμης σημασίας ανθρωπιστική βοήθεια σε 
εκατοντάδες αποστρατευμένους μαχητές που βρίσκονται επί του παρόντος σε στρατόπεδα αποστράτευσης, αφοπλισμού και 
επανένταξης, σχεδόν χωρίς καθόλου τρόφιμα και χωρίς πρόσβαση σε επαρκή ιατρική περίθαλψη·

13. τονίζει την αποφασιστικότητα της MONUSCO να συνεχίσει να καταβάλλει κάθε δυνατή προσπάθεια για να διασφαλίσει την 
προστασία των αμάχων σύμφωνα με την εντολή της και να στηρίξει τις εθνικές προσπάθειες για την εδραίωση της ειρήνης και της 
σταθερότητας στη χώρα· σημειώνει ότι ο ρόλος της θα πρέπει να επαναβεβαιωθεί μέσω μιας σαφούς εντολής στην οποία θα πρέπει 
να επιτυγχάνονται κριτήρια αναφοράς σχετικά με την κατάσταση της ασφάλειας πριν από την πιθανή αποχώρησή της από την 
περιοχή·

14. υπενθυμίζει ότι η βία στην ανατολική ΛΔΚ συνδέεται στενά με το εμπόριο πρώτων υλών· τονίζει ότι οποιοσδήποτε 
επιχειρηματικός, ιδιωτικός ή κρατικός ή σχετιζόμενος με το κράτος παράγοντας συμβάλλει στη διάπραξη τέτοιων εγκλημάτων 
πρέπει να προσάγεται στη δικαιοσύνη· χαιρετίζει την έναρξη ισχύος του κανονισμού για τα ορυκτά από περιοχές συγκρούσεων τον 
Ιανουάριο του 2021· τονίζει ότι σύμφωνα με τον κανονισμό αυτόν η ΛΔΚ εξακολουθεί να βρίσκεται στον κατάλογο των χωρών που 
θεωρείται ότι πλήττονται από συγκρούσεις και ενέχουν υψηλό κίνδυνο· σημειώνει ότι η μεγαλύτερη πρόκληση εξακολουθεί να είναι 
ο χρυσός που εξορύσσεται σε βιοτεχνική κλίμακα, η διαχείριση του οποίου αποτελεί πηγή αστάθειας στην περιοχή· τονίζει την 
επείγουσα ανάγκη για περαιτέρω δράση όσον αφορά την υποχρεωτική δέουσα επιμέλεια και την υπεύθυνη επιχειρηματική 
συμπεριφορά των επιχειρήσεων που δραστηριοποιούνται σε περιοχές συγκρούσεων·

15. τονίζει την ανάγκη να καταβληθούν περαιτέρω προσπάθειες για να διακοπεί η χρηματοδότηση των ένοπλων ομάδων που 
εμπλέκονται σε αποσταθεροποιητικές δραστηριότητες μέσω του παράνομου εμπορίου φυσικών πόρων, συμπεριλαμβανομένων των 
προϊόντων χρυσού ή άγριων ειδών·

16. εκφράζει τη βαθιά του ανησυχία για την κατάσταση όσον αφορά την ασφάλεια και την ανθρωπιστική κατάσταση, ιδίως για 
την πρόσφατη αύξηση του αριθμού των εσωτερικά εκτοπισμένων ατόμων στη ΛΔΚ, που εξακολουθεί να επηρεάζει σοβαρά τον 
άμαχο πληθυσμό· υπενθυμίζει τη βαθιά ανησυχία του για τις συνεχιζόμενες στρατιωτικές δραστηριότητες ξένων και εγχώριων 
ένοπλων ομάδων και για το λαθρεμπόριο φυσικών πόρων της ΛΔΚ· καλεί όλους τους διεθνείς επενδυτές, συμπεριλαμβανομένης της 
Κίνας, να συμμορφωθούν πλήρως με το διεθνές δίκαιο, τα πρότυπα και τις βέλτιστες πρακτικές στον τομέα της υπεύθυνης 
εξορυκτικής δραστηριότητας·

17. καταδικάζει τις δολοφονίες φυλάκων του πάρκου Virunga κατά τις επιθέσεις που πραγματοποιήθηκαν το 2020· προτρέπει 
την κυβέρνηση της ΛΔΚ να αφοπλίσει τους αντάρτες και να αποκαταστήσει την ασφάλεια στην περιοχή του πάρκου·

18. χαιρετίζει τη δημοσίευση του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, της 14ης Ιανουαρίου 2021, με τίτλο «United 
Nations Strategy for Peace Consolidation, Conflict Prevention and Conflict Resolution in the Great Lakes region» 
(Στρατηγική των Ηνωμένων Εθνών για την εδραίωση της ειρήνης, την πρόληψη των συγκρούσεων και την επίλυση των συγκρούσεων 
στην περιοχή των Μεγάλων Λιμνών)· παροτρύνει τα εμπλεκόμενα μέρη να συνεχίσουν τη διασυνοριακή συνεργασία, μεταξύ άλλων 
μέσω του Γραφείου του Ειδικού Απεσταλμένου των Ηνωμένων Εθνών για την περιοχή των Μεγάλων Λιμνών, με στόχο την 
αντιμετώπιση της βίας, των παραβιάσεων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της ατιμωρησίας στην ανατολική ΛΔΚ·

19. καλεί την κυβέρνηση της ΛΔΚ να εξασφαλίσει καλύτερη διακυβέρνηση σε όλα τα επίπεδα του κράτους και της κοινωνίας, 
συμπεριλαμβανομένων των δημόσιων οικονομικών και της καταπολέμησης της διαφθοράς· ζητεί να χρησιμοποιηθεί ο μηχανισμός 
κυρώσεων της ΕΕ για την καταπολέμηση της διαφθοράς· τονίζει τη σημασία της διοργάνωσης αξιόπιστης εκλογικής διαδικασίας το 
2023 και της διασφάλισης βιώσιμης ασφάλειας στην ανατολική ΛΔΚ·
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20. καλεί τον ΑΠ/ΥΕ, την αντιπροσωπεία της ΕΕ και τις αποστολές της ΕΕ στη ΛΔΚ να αυξήσουν την προβολή της στήριξής 
τους προς τους υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων που διατρέχουν κίνδυνο στη ΛΔΚ, χρησιμοποιώντας όλα τα διαθέσιμα 
εργαλεία (δηλαδή πολιτικά, διπλωματικά και οικονομικά), ως προστατευτικό μέτρο για την αναγνώριση του έργου τους στον τομέα 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και να αναγνωρίσουν τον σημαντικό ρόλο τους ως υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων που 
αγωνίζονται για τη σταθερότητα και την ειρήνη στην περιοχή και, κατά περίπτωση, να διευκολύνουν την έκδοση θεωρήσεων 
έκτακτης ανάγκης και να παρέχουν προσωρινό καταφύγιο στα κράτη μέλη·

21. καλεί την Ευρωπαϊκή Ένωση να αυξήσει τη χρηματοδότηση για τη ΛΔΚ προκειμένου να αντιμετωπιστεί η σοβαρή 
υποχρηματοδότηση των οργανισμών των Ηνωμένων Εθνών που συνεργάζονται με τις τοπικές αρχές και κοινότητες για την 
προστασία των αμάχων·

22. υπογραμμίζει με έμφαση την ανάγκη για διασυνοριακή συνεργασία στην περιοχή των Μεγάλων Λιμνών της Αφρικής και για 
χάραξη περιφερειακής στρατηγικής από τις γειτονικές χώρες για την αντιμετώπιση της βίας και των παραβιάσεων των ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων στη ΛΔΚ· ζητεί η αποστολή κοινής πολιτικής ασφάλειας και άμυνας στην περιοχή των Μεγάλων Λιμνών της Αφρικής 
να συμβάλει στη σταθεροποίηση των συνθηκών ασφαλείας και στη βελτίωση της ανθρωπιστικής κατάστασης·

23. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στο Συμβούλιο, την Επιτροπή, τον Αντιπρόεδρο της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής/Ύπατο Εκπρόσωπο της Ευρωπαϊκής Ένωσης για Θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας, 
τον Ειδικό Εντεταλμένο της ΕΕ για τα Ανθρώπινα Δικαιώματα, το Συμβούλιο των Υπουργών ΑΚΕ-ΕΕ και την Κοινοβουλευτική 
Συνέλευση Ίσης Εκπροσώπησης ΑΚΕ-ΕΕ, τον Πρόεδρο, τον Πρωθυπουργό και το Κοινοβούλιο της Λαϊκής Δημοκρατίας του 
Κονγκό καθώς και στην Αφρικανική Ένωση και τα θεσμικά της όργανα. 
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